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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) .../...

XXX

kuriuo dél didziausios leidZiamosios difenokonazolo liekany koncentracijos tam tikruose
produktuose arba ant ju iS dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento

(EB) Nr. 396/2005 II ir III priedai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama § 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 396/2005 d¢l didziausiy pesticidy likuciy kiekiy augalinés ir gyviininés kilmés maiste ir
pasaruose ar ant jy ir i§ dalies kei¢iantj Tarybos direktyva 91/414/EEB!, ypaé | jo
14 straipsnio 1 dalies a punktg ir 49 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)

2)

€)

(4)

)

didziausia leidziamoji veikliosios medziagos difenokonazolo liekany koncentracija
(toliau — DLK)) nustatyta Reglamento (EB) Nr. 396/2005 III priedo A dalyje;

2024 m. pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 12 straipsnj Europos maisto saugos
tarnyba (toliau — Tarnyba) pateiké pagrista nuomone® dél difenokonazolo DLK
perzitiros;

Tarnyba, remdamasi difenokonazolo liekany gyvuliuose metabolizmo tyrimy
rezultatais, pasiiilé naujg liekany apibrézt; vykdymo uztikrinimo tikslais, taikomag
gyviininiams produktams — ,,difenokonazolas — alkoholis (CGA205375), isreikstas
kaip difenokonazolas*;

Tarnyba rekomendavo sumaZzinti bulvéms, valgomiesiems batatams, baklaZzanams,
burokéliy lapams, dygiesiems artiSokams ir salierams nustatyta DLK. Ji taip pat
rekomendavo palikti DLK vertes, nustatytas salotinéms triikaZzoléms / endivijoms,
paprastiesiems pankoliams ir rabarbarams, dél kuriy Tarnybai buvo pateikta
pakankamai patvirtinamyjy duomeny apie gera zemés iikio praktika (toliau — GZUP),
kuriuos ji jvertino. Kadangi rizikos vartotojams nekyla, visiems pirmiau minétiems
produktams yra tikslinga nustatyti Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede Tarnybos
nustatyto dydzio DLK;

Tarnyba padaré¢ iSvada, kad triikksta tam tikros informacijos apie séklavaisiams,
kaulavaisiams, vynuogéms, braskéms ir Zemuogéms, gervuogéms, avietéms
(raudonosioms ir geltonosioms), valgomosioms alyvuogéms, persimonams / rytiniams
persimonams, bananams, manijokams, dioskoréjoms, bermudinéms marantoms,
burokéliams, morkoms, gumbiniams salierams, krienams, topinambams,
pastarnokams, petrazoliy Saknims / Sakninéms petrazoléms, ridikams, puteniams,

OL L 70,2005 3 16, p. 1, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2005/396/0j.

EFSA 2024. Review of the existing maximum residue levels for difenoconazole according to Article 12
of Regulation (EC) N0396/2005. EFSA Journal. 2024;22:e8987,
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2024.8987.
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(6)

(7

®)

griezCiams, ropéms, valgomiesiems Cesnakams, valgomiesiems svoginams,
valgomiesiems svogiinéliams, svogiinlaiSkiams / zaliesiems svoglnams ir
tuscialaiskiams Cesnakams, pomidorams, paprikoms, agurkams, korniSonams,
cukinijoms, melionams, moliligams, arbiizams, brokoliniams kopiistams, Ziediniams
kopiistams, briuseliniams kopiistams, giiziniams koptstams, pekininiams kopiistams,
lapiniams kopiistams, ropiniams kopiistams, sultenéms, sé¢jamosioms salotoms,
s¢jamosioms pipirnéms, kitiems daigams ir tgliams, ankstyvosioms barborytéms,
s€¢jamosioms grazgarstéms, raukslétiesiems bastuciams, jauny lapy augalams (jskaitant
brassica rusis), Spinatams, paprastosioms portulakoms, paprastosioms triikkazoléms
(cikorijoms), darziniams builiams, laiSkiniams C¢esnakams, saliery lapams,
petrazoléms, vaistiniams Salavijams, kvapiesiems rozmarinams, ciobreliams,
bazilikams ir valgomosioms géléms, kilniojo lauramedzio lapams, vaistiniams
kieCiams, pupeléms (su ankstimis), pupeléms (be anks¢iy), zirniams (su ankStimis),
zirniams (be ank$¢iy), leSiams, smidrams, artiSokams, porams, pupoms, leSiams,
lubinams, sémenims, aguony sé¢kloms, saulégrazy sé¢kloms, rapsy sé¢kloms, garstyciy
s¢kloms, vilnamedziy sékloms, daziniams dygminams, agurkléms, séjamosioms
judroms, aliejaus gamybai skirtos alyvuogéms, mieziams, grikiams ir kitoms javams
prilyginamoms kultiroms, kukurizams, soroms, avizoms, ryziams, sorgams, zoleliy
uzpilams, gautiems i§ ziedy, lapy ir prieskoniniy zoliy, Sakny, séklos prieskoniams,
vaisiy prieskoniams, paprastajam saldymedziui, darzinéms ciberzoléms, cukriniy
runkeliy Saknims, paprastosios tritkazolés Saknims, naminiy pauksciy mésai, naminiy
pauksciy riebalams, naminiy pauks$ciy kepenims, naminiy pauksciy inkstams, naminiy
pauks¢iy valgomiesiems subproduktams ir kiauSiniams nustatyta DLK ir kad rizikos
valdytojai turi papildomai apsvarstyti §j atvejj. Taciau sé€jamosioms salotoms,
lapiniams kopiistams, salotinéms triikazoléms / endivijoms ir salierams Tarnyba
nustaté saugiag DLK, pagrista alternatyvia GZUP. Valstybés narés turéty perzitiréti $iy
paséliy GZUP, kad baty uztikrinta vartotojy sauga. Kadangi rizikos vartotojams
nekyla, Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede visiems pirmiau minétiems
produktams tikslinga nustatyti Tarnybos nustatyto dydZio DLK. Nors Sios DLK vertés
laikomos saugiomis, jos bus perzilirétos atsizvelgiant ; per dvejus metus po $io
reglamento paskelbimo gauta informacija;

Tarnyba taip pat padaré iSvada, kad triikksta tam tikros informacijos apie spanguoléms,
opuncijoms, avokadams, gvajavoms, cukriniams kukuriizams, Zemés rieSutams,
arbatai, kavos pupeléms, gyviny (kiauliy, galvijy, aviy, arkliy ir kity tkiuose
auginamy gyviny) produktams i§ audiniy (riebaly, raumeny, kepeny ir inksty) ir
pienui nustatytg DLK, kuri grindziama Maisto kodekse nustatyta didZiausia
leidziamagja liekany koncentracija (toliau — CXL), ir kad rizikos valdytojai turi
papildomai apsvarstyti §j atveji. Kadangi rizikos vartotojams nekyla, visiems pirmiau
minétiems produktams yra tikslinga nustatyti Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede
Tarnybos nustatyto dydzio DLK;

Tarnyba taip pat padaré iSvada, kad triiksta tam tikros informacijos apie Zievés
prieskoniams, pumpury prieskoniams, ziedy purky prieskoniams ir kevaly
prieskoniams nustatyta DLK, todé¢l rizikos valdytojai turi papildomai apsvarstyti §j
atvej]. Kadangi nebuvo galima nustatyti nei DLK, nei rizikos vertinimo verciy,
tikslinga sumazinti Siems produktams Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede
nustatyta DLK iki nustatymo ribos;

Tarnyba jvertino nustatytas CXL vertes savo pagristoje nuomong¢je. Nustatydama
DLK Komisija atsizvelge j tas CXL vertes, kurios laikomos saugiomis Sgjungos
vartotojams;
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©)

(10)

(1)

(12)

(13)
(14)

(15)

(16)

pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 6 straipsnio 4 dal; buvo pateikta paraiSka
pakeisti citrusiniams vaisiams, medziy rieSutams, mangams, papajoms, dziovintiems
zirniams ir sojoms nustatyta DLK. Tarnyba jvertino pateikta informacijg ir padaré
isvada®, kad rizika vartotojams néra tikétina. Tarnyba taip pat padaré i$vada, kad
duomeny spragos, nustatytos atlieckant Siems produktams nustatytos DLK perziiirg
pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 12 straipsnj, yra pasalintos. Todél yra tikslinga
Reglamento (EB) Nr. 396/2005 Il priede tiems produktams nustatyti Tarnybos
nustatyto dydzio DLK;

produktams, kuriems apsaugoti nesuteiktas atitinkamo augaly apsaugos produkto
naudojimo leidimas ir kuriems nenustatytas leidziamasis importo nuokrypis ar CXL
vertés, yra tikslinga nustatyti konkre¢iam produktui taikomos nustatymo ribos dydzio
DLK vertes, arba taikyti numatytaja DLK, kaip nustatyta Reglamento (EB)
Nr. 396/2005 18 straipsnio 1 dalies b punkte;

Komisija konsultavosi su Europos Sajungos etaloninémis laboratorijomis dél
bitinybés pakoreguoti tam tikras nustatymo ribas. Sios laboratorijos padaré isvada,
kad su tam tikrais produktais susijusi technikos raida leidzia nustatyti mazesnes
nustatymo ribas;

per Pasaulio prekybos organizacija konsultuotasi dél naujos DLK su Sajungos
prekybos partneriais ir j jy pastabas atsizvelgta;

todél Reglamentas (EB) Nr. 396/2005 turéty buti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

kad produktus biity galima jprastai parduoti, perdirbti ir vartoti, Sis reglamentas
neturéty buti taikomas produktams, kurie buvo pateikti Sgjungos rinkai prie$
pradedant taikyti naujas DLK vertes ir kuriais uztikrinamas aukstas vartotojy apsaugos

lygis;
prie§ pradedant taikyti pakeistas DLK vertes turéty biti skiriamas tinkamas

laikotarpis, per kurj valstybés narés, treciosios Salys ir maisto tvarkymo subjektai
galéty pasirengti laikytis del DLK ver¢iy pakeitimo atsiradusiy reikalavimy;

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary
nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME §] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 396/2005 11 ir III priedai 1§ dalies kei¢iami pagal Sio reglamento prieda.

2 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 396/2005 be Siuo reglamentu padaryty pakeitimy toliau taikomas
produktams, kurie buvo pateikti Sajungos rinkai iki [LB: jrasyti datg — 6 ménesiai nuo Sio
reglamento jsigaliojimo].

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

3

EFSA 2025. Setting of import tolerances for difenoconazole in various crops. EFSA Journal. 2025;
23:¢9472. https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9472.
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Jis taikomas nuo [LB: jrasyti datq — 6 ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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